Because Of You

Text & musik:
Arthur Hammerstein & Dudley Wilkinsr
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dise this. Be- cause  of you my
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awhile;and 1 can smile, Be - cause of you.

Denna amerikanska 40-talsmelodi blev riktigt stor forst pa 50-talet. Sammy Davis Jir &lskade att
parodiera sina sjungade kollegers sangsitt till just denna schlager.
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Den lyssnande Maria

Text & mus’
Carl Jonas Love Alr
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Detta ar nog den mest kdnda av Carl Jonas Love Almqvists sanger, vilka under titeln “Songes”
ingér i "Tornrosens bok” med utgivningséret 1849.
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Det var dans bort i vagen

Text: Gustaf Frodins
Musik: Helfrid Lamt
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. bjorkar och alar och hassel
skande snack, det var tissel och tassel
se skymmande skuggorna dar,
sar ras, det var lek dver stockar och stenar,
«t var kutter och smek under lummiga grenar
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Och de hade som brinnande blanor i kroppen,
och som griashoppor hoppade Rejlandshoppen,
och mot stenar av klackar det small.

Och rockskorten flaxade, forkliden slingde,
och flitorna flégo och kjolarna svingde,

och musiken den gnillde och gnall.

Och en rédv stimde in i den lustiga laten,
och en uv skrek uhu! ifrin Brynbirsbraten,
och de miirkte, de horde det ej.

Men uhu! hérdes ekot i Getberget skria,
och till svar pa Nils Uttermans dudelidia!
kom det dudeli! dudeli! dej!

Gustaf Frodings text ingdr i hans forsta diktsamling “Guitarr och dragharmonika” (1891). 1899 kom
denna fortfarande s ofta sjungna tonsattning av revy- och operettskddespelerskan Helfrid Lambert.
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Har ar den skOna sommar

Text & musik: Evert Tau?
I folkton
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& drar néd och  sorg—  till mitt hus”.
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La mer

Text: Charles Trene*

Musik: Charles Trenet & Albert La

Moderato
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Min soldat

(Nédgonstans i Sverige)

Text & musik: Jo?
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Under ronn och syrén

(Blommande skona dalar)

Allegretto non troppo

Text: Zacharias Topelir-
Musik: Herman P
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3. Blommande skéna dalar, Strdla av sillhet d&;
Klarare varen talar, Biattre vi den forsté.
Aftonen rodnar, vakan slér,

Stilla en doft ur hjartat gar;
Blommande skona dalar, Strila sillhet da.

Denna stindigt lika populira varséng, som populdrt brukar kallas “Blommande skéna dalar”,
skrevs ursprungligen som manskvartett. Herman Palm, som annars mest dgnade sig at kyrkomusik,
tonsatte en dikt av den finldndske forfattaren Zacharias Topelius, en av “Sylvias visor”.
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